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(Ανακοινώσεις)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ, ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 8ης Απριλίου 2003

για την ανανέωση της θητείας των µελών της επιτροπής εποπτείας της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Καταπο-
λέµησης της Απάτης (OLAF)

(Το παρόν κείµενο ακυρώνει και αντικαθιστά το κείµενο που δηµοσιεύτηκε στην Επίσηµη Εφηµερίδα της
Ευρωπαϊκής Ένωσης C 126 της 28ης Μαΐου 2003, σ. 1)

(2003/C 134/01)

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ, ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ
ΕΝΩΣΗΣ, Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατοµικής
Ενέργειας,

την απόφαση 1999/352/ΕΚ, ΕΚΑΧ, Ευρατόµ της Επιτροπής, της
28ης Απριλίου 1999, για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας
Καταπολέµησης της Απάτης (OLAF) (1), και ιδίως το άρθρο 4,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1073/1999 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου-
λίου και του Συµβουλίου (2), καθώς και τον κανονισµό (Ευρατόµ)
αριθ. 1074/1999 του Συµβουλίου (3), της 25ης Μαΐου 1999,
σχετικά µε τις έρευνες που πραγµατοποιεί η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία
Καταπολέµησης της Απάτης (OLAF), και ιδίως το άρθρο 11 παρά-
γραφος 2,

την απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συµβουλίου και
της Επιτροπής, της 19ης Ιουλίου 1999, σχετικά µε το διορισµό
των µελών της επιτροπής εποπτείας της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας
Καταπολέµησης της Απάτης (OLAF) (4),

την απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συµβουλίου και
της Επιτροπής, της 4ης Απριλίου 2001, σχετικά µε το διορισµό
των µελών της επιτροπής εποπτείας της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας
Καταπολέµησης της Απάτης (OLAF) (5),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Τα άρθρα 11 παράγραφος 2 των κανονισµών (ΕΚ) αριθ.
1073/1999 και (Ευρατόµ) αριθ. 1074/1999 προβλέπουν ότι
η επιτροπή εποπτείας της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Καταπολέµη-
σης της Απάτης (OLAF) αποτελείται από πέντε ανεξάρτητες
εξωτερικές προσωπικότητες οι οποίες πληρούν τους όρους
άσκησης, στις αντίστοιχες χώρες τους, ανωτέρων καθηκόντων
σχετικά µε τους τοµείς δραστηριότητας της υπηρεσίας αυτής.

(2) Η θητεία των µελών της επιτροπής εποπτείας λήγει στις 31
Ιουλίου 2002.

(3) Τα µέλη της επιτροπής εποπτείας παραµένουν στα καθήκοντά
τους µετά τη λήξη της θητείας τους, σύµφωνα µε το άρθρο 11
παράγραφος 4 των προαναφερθέντων κανονισµών.

(4) Η θητεία ανανεώνεται άπαξ.

(5) Θα πρέπει να πραγµατοποιηθεί ανανέωση της θητείας των
µελών της επιτροπής εποπτείας.

(6) Τα άρθρα 11 παράγραφος 2 των προαναφερθέντων κανονισµών
προβλέπουν ότι τα µέλη της επιτροπής εποπτείας διορίζονται
κατόπιν κοινής συµφωνίας µε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το
Συµβούλιο και την Επιτροπή.

(7) Θα πρέπει, κατ' εφαρµογή της αρχής της συνέχειας, η δεύτερη
θητεία να αρχίσει την εποµένη από τη λήξη της πρώτης
θητείας,
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ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

∆ιορίζονται µέλη της επιτροπής εποπτείας της Ευρωπαϊκής Υπηρε-
σίας Καταπολέµησης της Απάτης (OLAF) για νέα τριετή θητεία, οι
ακόλουθες προσωπικότητες:

— κ. Edmondo BRUTI-LIBERATI,

— κ. Alfredo José DE SOUSA,

— κα Mireille DELMAS-MARTY,

— κ. Raymond KENDALL,

— κ. Harald NOACK.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση ανακοινώνεται στους ενδιαφεροµένους από
την Επιτροπή.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Αυγούστου 2002.

Άρθρο 4

Η παρούσα απόφαση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα της
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Βρυξέλλες και Λουξεµβούργο, 8 Απριλίου 2003.

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο

Ο Πρόεδρος

Pat COX

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

Πέτρος ΕΥΘΥΜΙΟΥ

Για την Επιτροπή

Michaele SCHREYER

Μέλος της Επιτροπής
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ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 5ης Μαΐου 2003

σχετικά µε τα επίπεδα αναφοράς µέσων ευρωπαϊκών επιδόσεων στην εκπαίδευση και την κατάρτιση
(Benchmarks)

(2003/C 134/02)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

1. Τη διαπίστωση του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου της Λισαβόνας ότι
τα ευρωπαϊκά συστήµατα εκπαίδευσης και κατάρτισης πρέπει να
προσαρµοστούν τόσο στις απαιτήσεις της κοινωνίας της γνώσης
όσο και στην ανάγκη για καλύτερο επίπεδο και ποιότητα απα-
σχόλησης.

2. Την εντολή που έδωσε το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της Λισαβόνας
στο Συµβούλιο «Παιδεία» «να επιδοθεί σε γενικότερο προβλη-
µατισµό σχετικά µε τους συγκεκριµένους µελλοντικούς στόχους
των εκπαιδευτικών συστηµάτων, επικεντρωµένο σε κοινά µελή-
µατα και προτεραιότητες αλλά σεβόµενο παράλληλα την εθνική
ποικιλοµορφία, µε στόχο να συµβάλει στις διαδικασίες του Λου-
ξεµβούργου και του Κάρντιφ και να υποβάλει εκτενέστερη
έκθεση στο Ευρωπαϊκό Συµβούλιο την άνοιξη του 2001» (συµ-
περάσµατα της Προεδρίας, σηµείο 27).

3. Την έκθεση περί των συγκεκριµένων µελλοντικών στόχων των
συστηµάτων εκπαίδευσης και κατάρτισης (1), που περιλαµβάνει
τρεις συγκεκριµένους στρατηγικούς στόχους και δεκατρείς συν-
δεδεµένους στόχους, καθώς και το λεπτοµερές πρόγραµµα
εργασιών (2), που εγκρίθηκε από το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της
Βαρκελώνης στις 15 και 16 Μαρτίου 2002.

4. Το αίτηµα του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου της 20ής και 21ης
Μαρτίου 2003 να χρησιµοποιούνται «κριτήρια αναφοράς µε
στόχο να εντοπίζονται οι βέλτιστες πρακτικές και να εξασφαλί-
ζεται η αποτελεσµατική και ουσιαστική επένδυση σε ανθρώπι-
νους πόρους».

5. Την ανοικτή µέθοδο συντονισµού, η οποία περιγράφεται στα
συµπεράσµατα του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου της Λισαβόνας
ως «µέσο διάδοσης βέλτιστων πρακτικών και επίτευξης µεγαλύ-
τερης σύγκλισης προς τους κύριους στόχους της ΕΕ». Η ανοικτή
µέθοδος συντονισµού εφαρµόζεται µε τη χρησιµοποίηση εργα-

λείων όπως οι δείκτες και τα κριτήρια αναφοράς, καθώς και µε
την ανταλλαγή εµπειριών, την ανασκόπηση από οµοτίµους και
τη διάδοση καλής πρακτικής.

6. Την ανακοίνωση της Επιτροπής µε τίτλο «Ευρωπαϊκά κριτήρια
αναφοράς για την εκπαίδευση και την κατάρτιση: εξελίξεις µετά
το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της Λισαβόνας» [COM (2002) 629].

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ ΕΚ ΝΕΟΥ:

ότι η έκθεση που θα υποβληθεί στο εαρινό Ευρωπαϊκό Συµβούλιο
του 2004 θα πρέπει:

— να υπογραµµίζει την ανάγκη για συντονισµένη και συνεχή προ-
σπάθεια επιδίωξης του στόχου της Λισαβόνας, να γίνει η
Ευρώπη η ανταγωνιστικότερη και δυναµικότερη οικονοµία της
γνώσης ανά την υφήλιο,

— να αναγνωρίζει τον κεντρικό ρόλο των δεικτών και επιπέδων
αναφοράς για τη χάραξη κατευθύνσεων και τη µέτρηση της
προόδου προς τους δεκατρείς στόχους της σχετικής έκθεσης,

— να προτείνει έναν πρώτο κατάλογο δεικτών και επιπέδων ανα-
φοράς µέσων ευρωπαϊκών επιδόσεων, που θα εφαρµοσθούν για
την παρακολούθηση της προόδου προς τους στόχους της
Λισαβόνας στον τοµέα της εκπαίδευσης και της κατάρτισης.

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙZΕΙ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ:

Στο πλαίσιο της στρατηγικής της Λισαβόνας, το Συµβούλιο συµ-
φώνησε να καθορίσει µια σειρά επιπέδων αναφοράς µέσων ευρω-
παϊκών επιδόσεων λαµβάνοντας υπόψη το σηµείο αφετηρίας των
επιµέρους κρατών µελών, που θα χρησιµοποιηθούν ως εργαλεία για
την παρακολούθηση της υλοποίησης του «Λεπτοµερούς προγράµ-
µατος των επακόλουθων εργασιών σχετικά µε τους συγκεκριµένους
στόχους των συστηµάτων εκπαίδευσης και κατάρτισης στην
Ευρώπη». Τα επίπεδα αναφοράς µέσων ευρωπαϊκών (3) επιδόσεων:

— πρέπει να βασίζονται σε συγκρίσιµα δεδοµένα,

— δεν ορίζουν εθνικούς στόχους,
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(1) Έκθεση του Συµβουλίου «Παιδεία» προς το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο, που
εγκρίθηκε από το Συµβούλιο στις 12 Φεβρουαρίου 2001.

(2) «Λεπτοµερές πρόγραµµα των επακόλουθων εργασιών σχετικά µε τους
συγκεκριµένους στόχους των συστηµάτων εκπαίδευσης και κατάρτισης
στην Ευρώπη», το οποίο το Συµβούλιο και η Επιτροπή ενέκριναν από
κοινού στις 14 Φεβρουαρίου 2002 (ΕΕ C 142 της 14.6.2002). (3) Με βάση τα κράτη της ΕΕ και τα προσχωρούντα κράτη.



— δεν υπαγορεύουν αποφάσεις τις οποίες οφείλουν να λάβουν οι
κυβερνήσεις των κρατών µελών, καίτοι οι εθνικές δράσεις βάσει
εθνικών προτεραιοτήτων θα συµβάλλουν στην επίτευξή τους.

Άτοµα που εγκαταλείπουν πρόωρα την εκπαίδευση

Για τη συµµετοχή στη σηµερινή κοινωνία της γνώσης είναι απαραί-
τητη µια στοιχειώδης βάση γνώσεων. Ως εκ τούτου, τα άτοµα χωρίς
προσόντα είναι λιγότερο πιθανό να συµµετέχουν πραγµατικά στη
δια βίου µάθηση και κινδυνεύουν να µένουν στο περιθώριο των
σηµερινών ολοένα και πιο ανταγωνιστικών κοινωνιών. Η µείωση του
αριθµού των ατόµων που εγκαταλείπουν πρόωρα την εκπαίδευση
έχει, εποµένως, ουσιώδη σηµασία για τη δηµιουργία µεγαλύτερης
κοινωνικής συνοχής.

— Εποµένως πρέπει να επιτευχθεί, µέχρι το 2010, µέσο ευρωπαϊκό
ποσοστό ατόµων που εγκαταλείπουν πρόωρα το σχολείο (1),
κατώτερο του 10 %.

Μαθηµατικά, θετικές επιστήµες και τεχνολογικές σπουδές

Η Ευρωπαϊκή Ένωση έχει ανάγκη από επαρκή αριθµό αποφοίτων
επιστηµονικών ειδικοτήτων, προκειµένου να γίνει η πλέον δυναµική
και ανταγωνιστική οικονοµία παγκοσµίως. Η ανάγκη για περισσό-
τερους ειδικούς των θετικών επιστηµών υπογραµµίζεται στα συµ-
περάσµατα του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου της Βαρκελώνης (2002)
λέγοντας «να αυξηθούν οι συνολικές δαπάνες της Ένωσης για την
έρευνα και την τεχνολογική ανάπτυξη, καθώς και την καινοτοµία,
µε σκοπό να έχουν πλησιάσει το 3 % του ΑΕγχΠ έως το 2010».

Η ισορροπία µεταξύ των φύλων συνιστά ιδιαίτερα σηµαντική πρό-
κληση στον τοµέα αυτόν. Οι γυναίκες επιλέγουν σχετικά λιγότερο
από τους άνδρες τις σπουδές µαθηµατικών, θετικών επιστηµών και
τεχνολογίας και ακόµη λιγότερο τις σταδιοδροµίες στο χώρο της
έρευνας.

— Εποµένως, µέχρι το 2010 θα πρέπει να αυξηθεί τουλάχιστον
κατά 15 % (2) ο συνολικός αριθµός των αποφοίτων σχολών
µαθηµατικών, θετικών επιστηµών και τεχνολογίας στην Ευρω-
παϊκή Ένωση, και παράλληλα να µειωθεί η ανισορροπία µεταξύ
των φύλων.

Ολοκλήρωση ανώτερης δευτεροβάθµιας εκπαίδευσης

Η ολοκλήρωση ανώτερης δευτεροβάθµιας εκπαίδευσης έχει όλο και
περισσότερη σηµασία όχι µόνο για την επιτυχή είσοδο στην αγορά
εργασίας, αλλά και για τη δυνατότητα πρόσβασης των σπουδαστών

στις ευκαιρίες µάθησης και κατάρτισης που προσφέρει η τριτοβάθ-
µια εκπαίδευση. Η επιτυχής συµµετοχή σε µια κοινωνία βασισµένη
στη γνώση προϋποθέτει τα βασικά δοµικά στοιχεία που παρέχει η
δευτεροβάθµια εκπαίδευση.

— Εποµένως, µέχρι το 2010 θα πρέπει τουλάχιστον το 85 % των
ατόµων ηλικίας 22 ετών στην Ευρωπαϊκή Ένωση να έχει ολο-
κληρώσει ανώτερη δευτεροβάθµια εκπαίδευση (3).

Βασικές δεξιότητες

Κάθε άτοµο χρειάζεται να κατέχει έναν πυρήνα γνώσεων, δεξιοτή-
των και στάσεων ως βάση για την απασχόληση, την ένταξη, την
επακόλουθη µάθηση αλλά και για την προσωπική του ολοκλήρωση
και εξέλιξη.

— Εποµένως, µέχρι το 2010 το ποσοστό ατόµων ηλικίας 15 ετών
µε χαµηλές επιδόσεις ανάγνωσης/κατανόησης στην Ευρωπαϊκή
Ένωση θα πρέπει να έχει µειωθεί τουλάχιστον κατά 20 % σε
σύγκριση µε το έτος 2000 (4).

∆ια βίου µάθηση

Στην κοινωνία της γνώσης ο καθένας πρέπει να εκσυγχρονίζει και
να συµπληρώνει τις γνώσεις, τις ικανότητες και τις δεξιότητές του
σε όλη τη διάρκεια της ζωής του, προκειµένου να µπορεί να προ-
χωρεί στο µέγιστο της προσωπικής του ανάπτυξης και να διατηρεί
και να βελτιώνει τη θέση του στην αγορά.

— Εποµένως, µέχρι το 2010 το µέσο επίπεδο συµµετοχής στη δια
βίου µάθηση στην Ευρωπαϊκή Ένωση πρέπει να φθάνει το του-
λάχιστον 12,5 % του πληθυσµού των ενηλίκων σε ηλικία εργα-
σίας (25 έως 64 ετών) (5).

Επενδύσεις σε ανθρώπινο δυναµικό

Οι επενδύσεις στην εκπαίδευση έχουν µακροπρόθεσµη απόδοση και
αποδίδουν οφέλη έµµεσα όσο και άµεσα. Οι περισσότερες κυβερ-
νήσεις πιστεύουν ότι έχει θετικές επιπτώσεις όσον αφορά διάφορες
νευραλγικές πολιτικές προκλήσεις όπως η κοινωνική συνοχή, ο
διεθνής ανταγωνισµός και η βιώσιµη ανάπτυξη.

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της Λισαβόνας ζήτησε «ουσιαστική ετή-
σια αύξηση των κατά κεφαλήν επενδύσεων σε ανθρώπινο δυναµικό».
Στην ανακοίνωσή της µε τίτλο «Αποδοτικές επενδύσεις στην εκπαί-
δευση και την κατάρτιση: επιτακτική ανάγκη για την Ευρώπη», η
Ευρωπαϊκή Επιτροπή προτείνει ορισµένα ζητήµατα που έχουν ιδιαί-
τερη σηµασία για την αποδοτική επένδυση στην εκπαίδευση και την
κατάρτιση, τα οποία θα πρέπει να αναλυθούν λεπτοµερώς. Το
Συµβούλιο αναµένει µε ενδιαφέρον τα αποτελέσµατα των συνεχιζό-
µενων εργασιών προτού λάβει αποφάσεις για περαιτέρω δράση.
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(1) Μερίδιο του πληθυσµού µεταξύ 18 και 24 ετών, που έχουν µόνο
κατώτερη δευτεροβάθµια εκπαίδευση ή χαµηλότερη και δεν συµµετέχουν
σε καµία µορφή εκπαίδευσης και κατάρτισης (διαρθρωτικός δείκτης) —
Πηγή Eurostat· έρευνα εργατικού δυναµικού.

(2) Συνολικός αριθµός αποφοίτων τριτοβάθµιας εκπαίδευσης (επίπεδα
ISCED 5 και 6) στους κλάδους των µαθηµατικών, των θετικών επιστη-
µών και της τεχνολογίας — κοινή πηγή UNESCO/ΟΟΣΑ/ερωτηµατο-
λόγιο Eurostat.

(3) Ποσοστό ατόµων ηλικίας 22 ετών που έχουν ολοκληρώσει τουλάχιστον
ανώτερη δευτεροβάθµια εκπαίδευση (ISCED 3) – Πηγή Eurostat· έρευνα
εργατικού δυναµικού.

(4) Επάρκεια ανάγνωσης/κατανόησης «επιπέδου 1» και χαµηλότερου —
Πηγή έρευνα PISA (ΟΟΣΑ 2000).

(5) Ποσοστό ατόµων ηλικίας 25 έως 64 ετών που συµµετέχουν σε οποι-
αδήποτε µορφή εκπαίδευσης και κατάρτισης στις τέσσερις εβδοµάδες
που προηγήθηκαν της έρευνας — Πηγή Eurostat· έρευνα εργατικού
δυναµικού. Μια ειδική οµάδα της Eurostat αρχίζει τώρα εργασίες για
µια νέα έρευνα σχετικά µε την εκπαίδευση των ενηλίκων, η οποία απο-
σκοπεί να δώσει καλύτερο εργαλείο µέτρησης της συµµετοχής.



∆ΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΩΝ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΩΝ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ
ΜΕΛΩΝ, ΣΥΝΕΛΘΟΝΤΩΝ ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 5ης Μαΐου 2003

«Η κοινωνική αξία του αθλητισµού για τους νέους»

(2003/C 134/03)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΟΙ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΩΝ
ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΠΟΥ ΣΥΝΕΡΧΟΝΤΑΙ ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥ-
ΛΙΟΥ:

1. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙZΟΝΤΑΣ την κοινωνική σηµασία του αθλητισµού,
καθώς και τη σηµασία του για την υγεία, για τους νέους,
τόσο τους άνδρες όσο και τις γυναίκες, και το ρόλο του στη
διαµόρφωση ταυτότητας και στη προσέγγιση των ανθρώπων,
όπως τονίζεται στη δήλωση για την κοινωνική σηµασία του
αθλητισµού που επισυνάπτεται στη συνθήκη του Άµστερνταµ,

2. ΥΠΕΝΘΥΜΙZΟΝΤΑΣ ότι η δήλωση για τα ειδικά χαρακτηριστικά
του αθλητισµού και την κοινωνική του αποστολή στην Ευρώπη,
η οποία επισυνάπτεται στα συµπεράσµατα της Προεδρίας του
Ευρωπαϊκού Συµβουλίου της Νίκαιας (7, 8 και 9 ∆εκεµβρίου
2000), ορίζει ότι «τα κοινοτικά θεσµικά όργανα και τα κράτη
µέλη καλούνται, ανάλογα µε τις αντίστοιχες αρµοδιότητές τους,
να συνεχίσουν την εξέταση των πολιτικών τους, σύµφωνα µε τη
συνθήκη και µε βάση τις γενικές αυτές αρχές»,

3. ΥΠΕΝΘΥΜΙZΟΝΤΑΣ το ψήφισµα του Συµβουλίου και των υπουρ-
γών Νεότητας, που συνήλθαν στα πλαίσια του Συµβουλίου στις
17 ∆εκεµβρίου 1999 σχετικά µε τη διάσταση της άτυπης εκπαί-
δευσης των αθλητικών δραστηριοτήτων στα προγράµµατα της
νεολαίας της Ευρωπαϊκής Κοινότητας (1),

4. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙZΟΝΤΑΣ επίσης ότι θα πρέπει να ενθαρρύνεται για
όλους η ανάπτυξη των σωµατικών, πνευµατικών και κοινωνικών
δυνάµεων µέσα από τη σωµατική αγωγή και τον αθλητισµό,
τόσο εντός του εκπαιδευτικού συστήµατος, όσο και στις
άλλες πτυχές της κοινωνικής ζωής,

5. ΑΝΑΓΝΩΡΙZΟΝΤΑΣ ότι αν επικεντρωθεί η προσοχή στην οικονο-
µική διάσταση του αθλητισµού στην Ευρώπη ενδέχεται να εξα-
σθενίσει η εκπαιδευτική και η κοινωνική του αποστολή, καθώς
και αυτή που αφορά την υγεία των νέων,

6. ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ µε ικανοποίηση ότι το 2003 ανακηρύχθηκε
«ευρωπαϊκό έτος για τα άτοµα µε αναπηρίες»,

ΤΟΝΙZΟΝΤΑΣ τη σηµασία της απόφασης για την ανακήρυξη του
2004 ως ευρωπαϊκού έτους εκπαίδευσης µέσω του αθλητισµού,

1. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙZΟΥΝ την ανάγκη διάδοσης των αξιών του αθλητι-
σµού: προαγωγή της φυσικής και διανοητικής ευεξίας και
βελτίωση της ποιότητας της ζωής,

2. ΤΟΝΙZΟΥΝ ότι είναι δυνατόν να καταστούν τα εκπαιδευτικά
συστήµατα ελκυστικότερα µε τη χρησιµοποίηση του αθλητι-
σµού ως εκπαιδευτικού µέσου και να αυξηθεί η συµµετοχή των
νέων τόσο στα επίσηµα εκπαιδευτικά προγράµµατα όσο και
στις άτυπες µορφές µάθησης,

3. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙZΟΥΝ τη σηµασία της προώθησης των αξιών και
αρετών της αυτοπειθαρχίας, της αυτοεκτίµησης και της σκλη-
ρής προσπάθειας που καλλιεργούνται µε τον αθλητισµό, βοη-
θώντας, έτσι, τους νέους να εντοπίζουν τις δεξιότητες και τα
όριά τους και να υπερβαίνουν τις δυσκολίες που αντιµετωπί-
ζουν ενδεχοµένως στην καθηµερινή τους ζωή, καθιστώντας
τους µε τον τρόπο αυτό ικανούς να επιτυγχάνουν τους στό-
χους τους και την αυτονοµία τους,

4. ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΟΥΝ ότι µέσα από τις αξίες της αλληλεγγύης, του
αλληλοσεβασµού, της συµµετοχής και της ευγενούς άµιλλας,
ο αθλητισµός συµβάλλει στην κοινωνικοποίηση των νέων, ενι-
σχύει τη συµµετοχή τους στο δηµόσιο βίο και προωθεί δηµο-
κρατικές αξίες και την ιδιότητα του πολίτη στους νέους,

5. ΤΟΝΙZΟΥΝ το ρόλο που µπορεί να διαδραµατίσει ο αθλητι-
σµός στην κοινωνική συνοχή, ιδίως µεταξύ των νέων που βρί-
σκονται σε µειονεκτική θέση,

6. ΤΟΝΙZΟΥΝ ότι ο αθλητισµός, προωθώντας την ανεκτικότητα,
την αποδοχή και το σεβασµό της διαφοράς έναντι άλλων
νεαρών αθλητών µπορεί να συµβάλει σηµαντικά στη διαπολιτι-
στική κατανόηση και την καταπολέµηση του ρατσισµού και
της ξενοφοβίας, της διάκρισης των φύλων και άλλων µορφών
διακρίσεων,

7. ΤΟΝΙZΟΥΝ ακόµα την ανάγκη να διασφαλίζεται ότι οι αξίες
αυτές γίνονται σεβαστές από όλους τους αθλητικούς παράγον-
τες, καθώς και ότι θα πρέπει να ενθαρρυνθούν µέτρα υπέρ της
ευγενούς άµιλλας και κατά των απειλών στην υγεία, ιδίως µε
τη χρήση αναβολικών ουσιών, καθώς και κατά της βίας στον
αθλητισµό,

8. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙZΟΥΝ ότι ο αθλητισµός µπορεί να βελτιώσει την
ποιότητα της ζωής και να προωθήσει την ανεξαρτησία των
νέων µε αναπηρίες. Μπορεί να τους βοηθήσει να υπερβούν
τις κοινωνικές προκαταλήψεις, και ΤΟΝΙZΟΥΝ την ανάγκη να
αρθούν τα εµπόδια που εµποδίζουν τους νέους µε αναπηρίες
να έχουν πρόσβαση στις αθλητικές δραστηριότητες,

9. ΘΕΩΡΟΥΝ ότι είναι βασικό να διασφαλιστούν τα ιδιαίτερα
χαρακτηριστικά του αθλητισµού και να προωθηθούν οι ηθικές
αξίες και τα ολυµπιακά ιδεώδη, αποφεύγοντας µε τον τρόπο
αυτό τους ενδεχόµενους κινδύνους µέσα από την καθ' υπερ-
βολή ανάπτυξη της οικονοµικής διάστασης του αθλητισµού,

10. ΘΕΩΡΟΥΝ επίσης ότι θα πρέπει να προωθηθεί ο εθελοντισµός
στον αθλητισµό, µε τη συµµετοχή και την ενεργό συµβολή
όλων των ενδιαφερόµενων φορέων, ειδικότερα των εθελοντικών
αθλητικών οµίλων και οργανώσεων νέων.

EL7.6.2003 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 134/5

(1) ΕΕ C 8 της 12.1.2000.



ΨΗΦΙΣΜΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 5ης Μαΐου 2003

για την παροχή ίσων ευκαιριών σε µαθητές και σπουδαστές µε αναπηρίες, όσον αφορά την εκπαίδευση
και την κατάρτιση

(2003/C 134/04)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

1. ΤΟΝΙZΟΝΤΑΣ ότι στην Ευρωπαϊκή Ένωση υπάρχει σηµαντικός
αριθµός ανθρώπων µε αναπηρίες που αντιµετωπίζουν ποικίλες
δυσκολίες στην καθηµερινή τους ζωή,

2. ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι η συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής
Κοινότητας παρέχει στην Κοινότητα τη δυνατότητα να αναλαµ-
βάνει κατάλληλες δράσεις για την καταπολέµηση των διακρί-
σεων λόγω φύλου, φυλετικής ή εθνοτικής καταγωγής, θρησκείας
ή πεποιθήσεων, αναπηρίας, ηλικίας ή γενετήσιου προσανατολι-
σµού, σεβόµενη ταυτόχρονα πλήρως την αρµοδιότητα των κρα-
τών µελών για το περιεχόµενο της διδασκαλίας και την οργά-
νωση του εκπαιδευτικού συστήµατος καθώς και την πολιτιστική
και γλωσσική τους πολυµορφία,

3. ΥΠΕΝΘΥΜΙZΟΝΤΑΣ την απόφαση του Συµβουλίου, της 3ης
∆εκεµβρίου 2001, «για το ευρωπαϊκό έτος των ατόµων µε
ειδικές ανάγκες 2003» (1),

4. ΥΠΕΝΘΥΜΙZΟΝΤΑΣ επίσης

— το ψήφισµα του Συµβουλίου και των υπουργών Παιδείας,
συνερχοµένων στο πλαίσιο του Συµβουλίου, «σχετικά µε την
ένταξη των µειονεκτούντων παιδιών και νέων στα κανονικά
εκπαιδευτικά συστήµατα», της 31ης Μαΐου 1990 (2),

— το ψήφισµα του Συµβουλίου και των αντιπροσώπων των
κυβερνήσεων των κρατών µελών συνερχοµένων στο πλαίσιο
του Συµβουλίου, της 20ής ∆εκεµβρίου 1996, «σχετικά µε
την ισότητα των ευκαιριών για τα άτοµα µε ειδικές ανάγ-
κες» (3),

— την ανακοίνωση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής «Για µια Ευρώπη
χωρίς φραγµούς για τα άτοµα µε ειδικές ανάγκες» του
2000 (4),

— το ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, της 4ης Απρι-
λίου 2001, σχετικά µε την ανακοίνωση της Ευρωπαϊκής
Επιτροπής «Για µια Ευρώπη χωρίς φραγµούς για άτοµα µε
ειδικές ανάγκες» (5),

— το «Λεπτοµερές πρόγραµµα των επακόλουθων εργασιών σχε-
τικά µε τους στόχους των συστηµάτων εκπαίδευσης και
κατάρτισης στην Ευρώπη» και ιδίως το στόχο 2.3 για την
«προώθηση της ενεργοποίησης του πολίτη, της ισότητας των
ευκαιριών και της κοινωνικής συνοχής» (6),

— το ψήφισµα του Συµβουλίου «Ηλεκτρονική προσβασιµότητα
— Βελτίωση της δυνατότητας πρόσβασης ατόµων µε ειδικές
ανάγκες στην κοινωνία των γνώσεων», της 6ης Φεβρουαρίου
2003 (7),

5. ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι οι βασικοί κανόνες των Ηνωµένων Εθνών
για την παροχή ίσων ευκαιριών στα άτοµα µε αναπηρίες, οι
οποίοι εγκρίθηκαν από τη Γενική Συνέλευση των Ηνωµένων
Εθνών στις 20 ∆εκεµβρίου 1993, αναφέρουν ειδικότερα στον
κανόνα 6 ότι «τα κράτη αναγνωρίζουν την αρχή της παροχής
ίσων ευκαιριών σε παιδιά, νέους και ενήλικες µε αναπηρίες, όσον
αφορά την πρωτοβάθµια, τη δευτεροβάθµια και την τριτοβάθµια
εκπαίδευση, σε ενιαία εκπαιδευτικά πλαίσια» και ότι «θα πρέπει
να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή στους τοµείς των παιδιών πολύ
νεαρής και προσχολικής ηλικίας, και στους ενήλικες µε αναπη-
ρίες, ιδίως δε στις γυναίκες»,

6. ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ την αυξανόµενη συµµετοχή κυβερνήσεων, οµά-
δων στήριξης, εκπαιδευτικών και οµάδων γονέων, και ιδίως
οργανώσεων ατόµων µε αναπηρίες και των οικογενειών τους
στην επιδίωξη βελτιωµένης πρόσβασης στην εκπαίδευση για τα
άτοµα µε ειδικές ανάγκες,

7. ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τις πρωτοβουλίες που αναλαµβάνονται
στα κράτη µέλη και σε κοινοτικό επίπεδο προκειµένου να εξα-
σφαλισθεί η καλύτερη πρόσβαση των ατόµων µε αναπηρίες στην
εκπαίδευση και την κατάρτιση, µε την προοπτική µιας δια βίου
µάθησης,

8. ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ, ωστόσο, ότι πρέπει να ληφθούν περαιτέρω
κατάλληλα εφαρµόσιµα µέτρα προκειµένου να βελτιωθεί η πρό-
σβαση των ατόµων µε αναπηρίες στην εκπαίδευση και την
κατάρτιση,

ΚΑΛΕΙ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΩΝ
ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΩΝ ΑΡΜΟ∆ΙΟΤΗΤΩΝ ΤΟΥΣ:

i) να ενθαρρύνουν και να υποστηρίξουν την πλήρη ένταξη των
παιδιών και των νέων µε ειδικές ανάγκες στην κοινωνία µέσω
της κατάλληλης εκπαίδευσης και κατάρτισής τους, και την
ενσωµάτωσή τους σε ένα σχολικό σύστηµα, που να ανταπο-
κρίνεται [. . .] στις ανάγκες τους·

ii) να συνεχίσουν τις προσπάθειές τους προκειµένου να καταστεί
η δια βίου µάθηση πλέον προσιτή σε άτοµα µε αναπηρίες και,
στο πλαίσιο αυτό, να δώσουν ιδιαίτερη προσοχή στη χρήση
των νέων τεχνολογιών πολυµέσων και στο ∆ιαδίκτυο προκει-
µένου να βελτιωθεί η ποιότητα της µάθησης, µε τη διευκό-
λυνση της πρόσβασης στους πόρους και τις υπηρεσίες καθώς
και των ανταλλαγών και της εξ αποστάσεως συνεργασίας (ηλε-
κτρονική µάθηση)·
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(1) ΕΕ L 335 της 19.12.2001.
(2) ΕΕ C 162 της 3.7.1990.
(3) ΕΕ C 12 της 13.1.1997.
(4) Έγγραφο 8557/00, COM(2000) 284 τελικό.
(5) Έγγραφο Α-0084/2001.
(6) ΕΕ C 142 της 14.6.2002. (7) ΕΕ C 39 της 18.2.2003.



iii) να προωθήσουν τη δυνατότητα πρόσβασης σε όλες τις δηµό-
σιες ιστοθέσεις που καλύπτουν τον προσανατολισµό, την
εκπαίδευση και την επαγγελµατική κατάρτιση [. . .] σε πρό-
σωπα µε αναπηρίες, τηρώντας τις κατευθυντήριες γραµµές
προσβασιµότητας του διαδικτύου·

iv) να αυξήσουν, ανάλογα µε την περίπτωση, την κατάλληλη
στήριξη των υπηρεσιών και την τεχνική βοήθεια προς µαθητές
και σπουδαστές µε ειδικές ανάγκες όσον αφορά την εκπαί-
δευση και την κατάρτιση·

v) να διευκολύνουν την περαιτέρω κατάλληλη πληροφόρηση και
τον προσανατολισµό, προκειµένου να είναι σε θέση τα ίδια τα
άτοµα µε αναπηρίες ή, εν ανάγκη, οι γονείς τους ή άλλα
ενδιαφερόµενα υπεύθυνα άτοµα, να επιλέγουν τον κατάλληλο
τύπο εκπαίδευσης·

vi) να συνεχίσουν και, εάν χρειάζεται, να εντείνουν τις προσπά-
θειες για την αρχική και τη συνεχή επιµόρφωση των εκπαιδευ-
τικών στον τοµέα των ειδικών αναγκών, µε στόχο, ειδικότερα,

την παροχή των κατάλληλων παιδαγωγικών τεχνικών και υλι-
κών·

vii) να προωθήσουν την ευρωπαϊκή συνεργασία µε τους σχετικούς
παράγοντες που συµµετέχουν σε επαγγελµατική βάση στην
εκπαίδευση και την κατάρτιση των παιδιών και των νέων µε
αναπηρίες, προκειµένου να βελτιωθεί η ένταξη των µαθητών
και των σπουδαστών µε ειδικές ανάγκες σε κανονικά ή ειδι-
κευµένα ιδρύµατα·

viii) να εντείνουν την ανταλλαγή πληροφοριών και εµπειριών σε
ευρωπαϊκό επίπεδο, όσον αφορά τα θέµατα αυτά, µε τη συµ-
µετοχή, ανάλογα µε την περίπτωση, των ευρωπαϊκών οργανώ-
σεων και δικτύων που διαθέτουν σχετική πείρα στον τοµέα
αυτό, όπως η ευρωπαϊκή υπηρεσία για την ανάπτυξη της
εκπαίδευσης ατόµων µε ειδικές ανάγκες·

ix) να παρέχουν, εφόσον ενδείκνυται, τις κατάλληλες διευκολύν-
σεις, ευκαιρίες κατάρτισης και πόρους όσον αφορά τη µετά-
βαση από το σχολείο στην απασχόληση.

ΨΗΦΙΣΜΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 6ης Μαΐου 2003

σχετικά µε τη δυνατότητα πρόσβασης στην πολιτιστική υποδοµή και τις πολιτιστικές δραστηριότητες
για τα άτοµα µε αναπηρίες

(2003/C 134/05)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

1. ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι η συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής
Κοινότητας παρέχει στην Κοινότητα την δυνατότητα να αναλαµ-
βάνει κατάλληλη δράση για την καταπολέµηση των διακρίσεων
λόγω φύλου, φυλετικής ή εθνικής καταγωγής, θρησκείας ή
πεποιθήσεων, αναπηρίας, ηλικίας ή γενετήσιου προσανατολι-
σµού,

2. ΥΠΕΝΘΥΜΙZΟΝΤΑΣ την απόφαση του Συµβουλίου, της 3ης
∆εκεµβρίου 2001, «περί του ευρωπαϊκού έτους των ατόµων
µε ειδικές ανάγκες 2003» (1),

3. ΥΠΕΝΘΥΜΙZΟΝΤΑΣ επίσης:

— το ψήφισµα του Συµβουλίου και των αντιπροσώπων των
κυβερνήσεων των κρατών µελών που συνήλθαν στο πλαίσιο
του Συµβουλίου, της 20ής ∆εκεµβρίου 1996, «σχετικά µε
την ισότητα των ευκαιριών για τα άτοµα µε ειδικές ανάγ-
κες» (2),

— την ανακοίνωση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, το 2000, µε
τίτλο «Για µια Ευρώπη χωρίς φραγµούς για τα άτοµα µε
ειδικές ανάγκες» (3),

— το ψήφισµα του Συµβουλίου, της 6ης Φεβρουαρίου 2003,
για την «Ηλεκτρονική προσβασιµότητα — Βελτίωση της
δυνατότητας πρόσβασης ατόµων µε ειδικές ανάγκες στην
κοινωνία των γνώσεων» (4),

4. ΤΟΝΙZΟΝΤΑΣ ότι στην Ευρωπαϊκή Ένωση υπάρχει σηµαντικός
αριθµός ατόµων µε αναπηρίες που αντιµετωπίζουν φυσικούς
και κοινωνικούς φραγµούς καθώς και φραγµούς πληροφόρησης
κατά την πολιτιστική και καλλιτεχνική τους έκφραση και, κατά
συνέπεια, η πρόσβασή τους στην πολιτιστική κληρονοµιά και
την καλλιτεχνική δηµιουργία είναι περιορισµένη,

5. ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι οι βασικοί κανόνες των Ηνωµένων Εθνών
για ίσες ευκαιρίες στα άτοµα µε αναπηρίες, που υιοθετήθηκαν
από τη Γενική Συνέλευση των Ηνωµένων Εθνών στις 20 ∆εκεµ-
βρίου 1993, αναφέρονται ειδικά, µε τον κανόνα 10, στην
ευθύνη των κρατών να διασφαλίζουν «την ένταξη και δυνατό-
τητα συµµετοχής των ατόµων µε αναπηρίες σε πολιτιστικές
δραστηριότητες σε ίση βάση» και ειδικότερα στην ευθύνη τους
να προωθούν «τη δυνατότητα πρόσβασης στους χώρους πολιτι-
στικών παραστάσεων και υπηρεσιών, όπως θέατρα, µουσεία,
κινηµατογράφους και βιβλιοθήκες καθώς και τη διαθεσιµότητα
των χώρων αυτών», και να εισαγάγουν «την ανάπτυξη και χρήση
τεχνικών δυνατοτήτων ώστε να καταστήσουν τη λογοτεχνία, τον
κινηµατογράφο και το θέατρο προσπελάσιµα» στα άτοµα µε
αναπηρίες,
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6. ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ τις πρωτοβουλίες, στα κράτη µέλη και σε κοι-
νοτικό επίπεδο, για τη βελτίωση της δυνατότητας πρόσβασης
των ατόµων µε αναπηρίες στον πολιτισµό,

7. ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ωστόσο και την ανάγκη λήψης περαιτέρω
κατάλληλων εφικτών µέτρων για τη βελτίωση της πρόσβασης
των ατόµων µε αναπηρίες στην πολιτιστική υποδοµή και τις
πολιτιστικές δραστηριότητες καθώς και στα ΜΜΕ,

ΚΑΛΕΙ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΩΝ
ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΩΝ ΑΡΜΟ∆ΙΟΤΗΤΩΝ ΤΟΥΣ:

i) να εξετάσουν τρόπους για την ένταξη των ατόµων µε αναπηρίες
στον τοµέα των τεχνών και στον πολιτιστικό τοµέα και να
υποστηρίξουν την ισότητα των ευκαιριών όσον αφορά την
παραγωγή και την προώθηση των έργων τους·

ii) να ενθαρρύνουν τον πολιτιστικό τοµέα να συµβάλει στην προ-
ώθηση της θετικής παρουσίασης των ατόµων µε αναπηρίες·

iii) να συνεχίσουν τις προσπάθειες άρσης των υφισταµένων φραγ-
µών και να εξετάσουν περαιτέρω ενδεδειγµένους τρόπους και
µέσα για τη διευκόλυνση και βελτίωση της πρόσβασης ατόµων
µε αναπηρίες στον πολιτισµό, µεταξύ άλλων µέσω:

— της αξιολόγησης και βελτίωσης της φυσικής πρόσβασης, µε
την επιφύλαξη των διατάξεων των κρατών µελών περί προ-

στασίας µνηµείων, σε χώρους όπως οι αρχαιολογικοί χώροι,
τα µουσεία, τα µνηµεία και οι χώροι πολιτιστικών δραστη-
ριοτήτων, καθώς και της εξασφάλισης της φυσικής πρόσβα-
σης σε κτίρια που θα οικοδοµηθούν στο µέλλον,

— της παροχής ενηµέρωσης µέσω της σύγχρονης τεχνολογίας
της πληροφορίας,

— της ενίσχυσης της πρόσβασης στις πολιτιστικές δραστηριό-
τητες µέσω π.χ. της χρήσης υποτίτλων, ευανάγνωστης
γλώσσας και της νοηµατικής, οδηγών και καταλόγων σε
γλώσσα Braille, χρήσης φωτισµού υψηλής αντίθεσης (κον-
τράστ) στις εκθέσεις·

iv) να ενθαρρύνουν τη βελτίωση της δυνατότητας πρόσβασης µε
τη χρήση κατάλληλης σηµατοδότησης, παραδείγµατος χάριν µε
διαφορετικούς λογότυπους·

v) να βελτιώσουν την ανταλλαγή πληροφοριών και εµπειριών σχε-
τικά µε αυτά τα θέµατα σε ευρωπαϊκό επίπεδο, εµπλέκοντας
δεόντως τους ευρωπαϊκούς οργανισµούς και τα δίκτυα µε
συναφή εµπειρία στον τοµέα αυτόν.

ΣΥΜΦΩΝΕΙ ότι το Συµβούλιο θα πρέπει να αξιολογήσει, έως τα
τέλη του 2005, τη συνέχεια που θα δοθεί στα µέτρα εφαρµογής
του παρόντος ψηφίσµατος.
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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Ισοτιµίες του ευρώ (1)

6 Ιουνίου 2003

(2003/C 134/06)

1 ευρώ =

Νοµισµατική µονάδα Ισοτιµία

USD δολάριο ΗΠΑ 1,1813

JPY ιαπωνικό γιεν 139,28

DKK δανική κορόνα 7,4246

GBP λίρα στερλίνα 0,7093

SEK σουηδική κορόνα 9,1254

CHF ελβετικό φράγκο 1,5444

ISK ισλανδική κορόνα 85,77

NOK νορβηγική κορόνα 8,1485

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9467

CYP κυπριακή λίρα 0,58624

CZK τσεχική κορόνα 31,335

EEK εσθονική κορόνα 15,6466

HUF ουγγρικό φιορίνι 260,5

LTL λιθουανικό λίτας 3,4532

Νοµισµατική µονάδα Ισοτιµία

LVL λετονικό λατ 0,6608

MTL µαλτέζικη λίρα 0,4298

PLN πολωνικό ζλότι 4,386

ROL ρουµανικό λέι 38 280

SIT σλοβενικό τόλαρ 233,455

SKK σλοβακική κορόνα 41,43

TRL τουρκική λίρα 1 687 000

AUD αυστραλιανό δολάριο 1,7822

CAD καναδικό δολάριο 1,5979

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 9,2125

NZD νεοζηλανδικό δολάριο 2,0453

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 2,035

KRW νοτιοκορεατικό γουόν 1 417,91

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 9,4944

___________
(1) Πηγή: Ισοτιµίες αναφοράς που δηµοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.
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∆ΙΟΡΘΩΤΙΚΑ

∆ιορθωτικό στην έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης
ΕΚ — Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση

(Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 65 της 19ης Μαρτίου 2003)

(2003/C 134/07)

Στη σελίδα 23, δεύτερη έγκριση, αριθµός ενίσχυσης:

αντί: «N 222 A/01»,

διάβαζε: «N 222 A/02».
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